Ierosinajums

KOMISIJAS [......|REGULAI (EK) Nr. .......,

ar kuru groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1702/2003, ar ko paredz istenoSanas
noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito
razojumu, dalu un iericu lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas
prasibam, ka ari projektéSanas un razZoSanas organizaciju sertifikaciju, lai
dalibvalstis nodrosinatu atseviSku gaisa kugu turpmaku ekspluataciju

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 15. julija Regulu Nr.
1592/2002 par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas
drosibas agentiras izveidi' (,,Pamatregulu”) un jo Tpasi tas 2., 5., un 6. pantu,

nemot veéra Komisijas Regulu (EK) Nr. 1702/2003, ar ko paredz istenosSanas
noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu
un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka arl
projekteéSanas un razoSanas organizaciju sertiﬁkz'tciju2 (,,Komisijas Regulu™) un jo
1pasi tas 2. pantu un tas pielikuma (talak teksta 21. dalas) 21 A. 17. punkta b)
apaksSpunkta 2) dalu un 21A.184. punktu,

taka

(1) Saskana ar Komisijas Regulu visiem gaisa kugiem, uz kuriem attiecas
Pamatregula, ir jaizdod lidojumderiguma sertifikats vai lidoSanas atlauja Iidz
2007. gada 28. martam; Pamatregulas 56. pants $o datumu ir noteicis par galigu,
un péc ta dalibvalstis nevar veikt ar projektiem saistitas darbibas, par kuram atbild
Agentiira; ja $ada sertifikata vai lidoSanas atlaujas nav, kopienas uznémumiem
vairs nav tiesibu ar Siem gaisa kugiem lidot dalibvalstu teritorija;

(2) Komisijas regula noteica, ka Eiropas Aviacijas droSibas agentirai (talak teksta
Agentiirai) pirms 2007. gada 28. marta bija janosaka apstiprinatais projekts, kas
vajadzigs, lai izdotu lidojumderiguma sertifikatu vai lidoSanas atlauju vairakiem
gaisa kugiem kas bija registréti dalibvalstis Komisijas Regulas spéka staSanas
bridi un kas neatbilda tas 2. panta 3. punkta a) apakSpunktam; apstiprinato
projektu neizdevas noteikt, jo $o razojumu projektetaji nesniedza atbalstu;

(3) Pastavigus lidojumderiguma sertifikatus drikst izdod tikai tad, kad Aentiira pec
razojuma tehniska novertgjuma apstiprina ta projektu, bet ierobezotus
lidojumderiguma sertifikatus var izdot uz ierobeZotu laiku, lai atlautu daudzu $o

1 OV L 240, 7.9.2002, 1.Ipp. Regula, kas pedgjoreiz labota ar Komisijas 2003. gada 24. septembra
Regulu (EK) Nr. 1701/2003 (OV L 243, 27.9.2003, 5.1pp.).

20V L 243, 27.9.2003, 6.1pp. Regula, kas pedgjoreiz labota ar Komisijas 2006. gada 8. maija Regulu
(EK) Nr. 706/2006 (OV L 122, 9.5.2006, 16. Ipp.).



gaisa kugu talaku ekspluataciju un dotu Agentirai iesp&ju izskatit to projektus;
ierobezotos lidojumderiguma  sertifikatus izdod, balstoties uz 1pasam
lidojumderiguma specifikacijam, ka to prasa Pamatregulas 5. panta 3. punkta b)
apakSpunkts un 15. panta 1.punkta b) apakSpunkts un Komisijas Regulas 21A.184.
dala; 1idz 2007. gada 28. martam Agentiira nevar paspét pienemt $is specifikacijas;

(4) Ta ka vairuma gadijumu tas tika darits attieciba uz gaisa kugiem, kam dalibvalsts

bija izdevusi tipa sertifikatu pirms 2003. gada 28. septembra, ir iesp&ams noteikt
apstiprinatu projektu, atsaucoties uz $is valsts projektu; sadu projektu noteikSanu
javeic tikai attieciba uz gaisa kugiem, kam dalibvalstis ir izdevuSas
lidojumderiguma sertifikatus, kas defineti Komisijas Regula, izsleédzot ierobezotos
lidojumderiguma sertifikatus un lidoSanas atlaujas; turklat tikai uz tiem gaisa
kugiem, kuru projekta valsts kompetenta iestade appemas atbalstit Agentiiru
turpmakaja $ada veida apstiprinato projektu parraudziba;

(5) Apstiprinata projekta noteikSanai nepiecieSams grozit Komisijas Regulas 2. pantu;

sads grozijums padaritu So pantu griti saprotamu; S$o pantu nepiecieSams
parveidot;

(6) Komisijas regulas 2. panta 3. punkta a) apakSpunkts attiecas tikai uz gaisa kugiem,

kam izdots tipa sertifikats; vairakiem gaisa kugiem, kas atbilst Sai panta
mingtajam iznémuma pasakumam, tipa sertifikats nekad nav ticis izdots, jo, kad
tie tika projekteti un sertificéti, Sadu dokumentu nepieprasija attiecigie ta laika
ICAO standarti; nepiecieSams preciz&jums, lai $adiem gaisa kugiem ari turpmak
varétu izdot lidojumderiguma sertifikatu;

(7) Izskatot So gadijumu, 21A.173. punkta b) apakSpunkta 2. da]a un 21A.184. punkta

tika atklata redakcijas kltida — Pamatregulas 5.panta 3. punkta b) apaksSpunkta un
15. panta 1. punkta b) apakSpunktd minétas ,1ipaSas lidojumderiguma
specifikacijas™ vieta ta min ,.ipasas sertifikacijas specifikaciju”; teksts jagroza, lai
noverstu parpratumus un juridisku neskaidribu;

(8) Saja regula paredzétie pasakumi balstas uz atzinumu, ko sniegusi Agentira’

saskana ar Pamatregulas 12. panta 2. punkta b) apakSpunktu un 14. panta 1.
punktu;

(9) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar atzinumu, ko sniegusi Eiropas

Aviacijas dro§ibas agentiras komiteja, kas izveidota saskana ar Pamatregulas 54.
panta 3) punktu;

(10)  Tapec attiecigi ir jagroza Komisijas Regula (EK) Nr. 1702/2003;
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* [vél nav izdots]



IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants

Komisijas Regulas (EK) Nr.1702/2003 2. pantu aizstaj ar $adiem pantiem:

1.

., 2. pants

Razojumu, dalu un iericu sertifikacija

Razojumiem, dalam un iericém izdod sertifikatus, ka precizéts 21. dala.

2. Atkapjoties no 1. punkta, gaisa kugi, ieskaitot jebkuru uzstaditu razojumu, dalu un

ierici, kas nav registréti dalibvalsti, atbrivo no 21. dalas I un H apaksiedalas
prasibam.

Ja 21. dala ir norade piemérot un/vai izpildit M apaksiedalas noteikumus, bet M
apaksiedala nav spéka, to vieta pieméro attiecigos valsts tiesibu aktus.

2a. pants

Tipa sertifikatu, papildu tipa sertifikatu un attiecigo lidojumderiguma sertifikatu
deriguma uzturésana

Attieciba uz razojumu, kam dalibvalsts pirms 2003. gada 28. septembra izdevusi
tipa sertifikatu vai dokumentu, kas atlauj izdot lidojumderiguma sertifikatu,
pieméro $adus noteikumus:

a) uzskata, ka Sadam raZojumam ir tipa sertifikats, kas izdots saskana ar $o regulu,
ja:

1) ta tipa sertifikacijas baze bija:
— JAA tipa sertifikacijas baze razojumiem, kas sertificeéti saskana ar JAA4

procediram, ka noteikts to JA44 tehnisko datu lapa, vai

— attieciba uz citiem razojumiem — projekta valsts tipa sertifikata tehnisko
datu lapa noteikta tipa sertifikacijas baze, ja minéta valsts bija:

— dalibvalsts, ja vien Agentiira, jo 1paSi pemot véra izmantotas
lidojumderiguma normas un ekspluatacijas pieredzi, nekonstate, ka
sada tipa sertifikacijas baze nenodroSina lidojumu drosibas limeni,
kas ir lidzvertigs Pamatregula vai $aja regula noteiktajam; vai



— valsts, ar ko dalibvalsts bija noslégusi divpusgju lidojumderiguma
noligumu vai tamlidzigu vienosanos, kurd noteikts, ka attiecigie
razojumi ir sertific€ti uz minétas projekta valsts lidojumderiguma
normu pamata, ja vien Agentlira nekonstaté, ka projekta valsts
lidojumderiguma normas vai ekspluatacijas pieredze, vai lidojumu
drosibas sisttma nenodroSina lidojumu drosibas Itmeni, kas ir
lidzvertigs Pamatregula vai Saja regula noteiktajam;

— Agentira pirma veic So abu ieprick$Go noteikumu ietekmes
verte§jumu, paturot prata atzinuma, kas attiecas uz $as regulas
iesp€jamajiem grozijumiem, sniegSanu Komisijai;

ii) vides aizsardzibas prasibas bija tas, kas noteiktas Cikagas Konvencijas 16.
pielikuma un kas piemérojamas razojumam,;

iii) piemérojamie noradijumi attieciba uz lidojumderigumu bija projekta valsts
noradijumi;

b) dalibvalsts registra pirms 2003. gada 28. septembra ieklauta gaisa kuga projektu
uzskata par apstiprinatu saskana ar o regulu, ja:

1) ta pamattipa projekts bija dala no a) apakSpunkta mingéta tipa sertifikata;

i) visas tas izmainas pamattipa projekta, par kuram tipa sertifikata turetajs
nebija atbildigs, bija apstiprinatas un

iii) tika ieveroti registracijas dalibvalsts lidz 2003. gada 28. septembrim izdotie
vai pienemtie noradijumi par lidojumderigumu, tostarp visas projekta valsts
lidojumderiguma noradijumu izmainas, kam piekritusi registracijas
dalibvalsts.

¢) Agentira nosaka, kadu razojumu tipa sertifikati neatbilst a) punktam, pirms
2007. gada 28. marta.

d) Agentiira nosaka tipa sertifikata trokSna limenpa tehnisko datu lapu visiem
razojumiem, uz ko attiecas a) punkts, pirms 2007. gada 28. marta; pirms $adas
noteikSanas dalibvalstis drikst turpinat izdot troksna Itmena sertifikatus saskana
ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem.

Attieciba uz papildu tipa sertifikatiem, kurus izdevusi dalibvalsts saskana ar J44
procediiram vai attiecigam valsts procediiram, un attieciba uz tadam izmainam
razojumos, ko ierosinajuSas personas, kuras nav tipa sertifikata turétajas
razojumam, ko apstiprinajusi dalibvalsts saskana ar piemé&rojamajam valsts
procediiram, ja papildu tipa sertifikats vai izmainas bija speka 2003. gada 28.
septembr, papildu tipa sertifikatu vai izmainas uzskata par izdotam saskana ar So
regulu.

Attieciba uz raZzojumiem, kam tipa sertifikacijas process 2003. gada 28. septembr1
notika ar JAA4 vai dalibvalsts starpniecibu:



a) ja razojumu sertificé vairakas dalibvalstis, atsaucei izmanto visprogresivako
projektu;

b) nepieméro 21. dalas 21A.15. punkta a), b) un c) apaksSpunktu;

c) atkapjoties no 21. dalas 21A.17. punkta a) apakSpunkta, tipa sertifikacijas baze ir
ta, ko apstiprinajuma pieteikuma iesniegSanas diena nosaka JAA vai, attieciga
gadijuma, dalibvalsts;

d) atzinumu par atbilstibu, kas sniegts, ieveérojot JA4A4 vai dalibvalsts noteiktas
procediiras, uzskata par atzinumu, ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu 21. dalas
21A. punkta a) un b) apakSpunktus;

Attieciba uz razojumiem, kam ir valsts tipa sertifikats vai lidzveértigs un kam
apstiprinajuma process izmainam, ko izdara dalibvalsts, nebija pabeigts laika, kad
saskana ar So regulu nosaka tipa sertifikata derigumu:

a) ja apstiprinagjuma procesa piedalas vairakas dalibvalstis, atsaucei izmanto
visprogresivako projektu;

b) nepieméro 21. dalas 21A.93. punktu;

¢) piem€rojama tipa sertifikacijas baze ir ta, ko izmainu apstiprinajuma pieteikuma
iesniegSanas diena nosaka JAA vai, attieciga gadijuma, dalibvalsts;

d) atzinumu par atbilstibu, kas sniegts ieveérojot J44 vai dalibvalsts noteiktas
procediiras, uzskata par atzinumu, ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu 21. dalas
21A.103. punkta a) apaksSpunkta 2. dalu un b) apakSpunktu.

Attieciba uz papildu tipa sertifikatiem, kam 2003. gada 28. septembr1 sertifikacijas
procediiru veica dalibvalsts saskana ar piem€rojamajam JAA papildu tipa
sertifikacijas procediiram, un attieciba uz tadam svarigam izmainam raZzojumos, ko
ierosinajusas personas, kuras nav tipa sertifikata turétajas razojumam, kam 2003.
gada 28. septembri sertifikacijas procesu veica dalibvalsts saskapa ar
piemérojamajam valsts procediiram:

a) ja sertifikacija piedalijas vairakas dalibvalstis, atsaucei izmanto visprogresivako
projektu;

b) nepieméro 21. dalas 21A.113. punkta a) un b) apakSpunktu;

¢) piemérojama sertifikacijas baze ir ta, ko papildu tipa sertifikata vai svarigas
izmainas pieteikuma iesniegSanas diena nosaka JAA vai, attieciga gadijuma,
dalibvalsts;

d) atzinumu par atbilstibu, kas sniegts, ieveérojot J44 vai dalibvalsts noteiktas
procediiras, uzskata par atzinumu, ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu 21. dalas
21A.115. punkta a) apaksSpunktu.

Attieciba uz razojumiem, kam bija valsts tipa sertifikats vai Iidzvertigs un kam
lielaka remonta projekta apstiprinasana, kuru veic dalibvalsts, nebija pabeigta
laika, kad saskana ar So regulu nosaka tipa sertifikata derigumu, atzinumu par



atbilstibu, kas sniegts, ievérojot J44 vai dalibvalsts noteiktas procediras, uzskata
par atzinumu, ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu 21. dalas 21A.433. punkta a)
apakSpunktu.

7. Lidojumderiguma sertifikatu, ko izdevusi dalibvalsts, apliecinot atbilstibu tipa
sertifikatam, kura derigums noteikts saskana ar 1. punktu, uzskata par atbilstosu Sai
regulai.

2b. pants

Dazu dalibvalstis registrétu gaisa kugu turpmaka ekspluatacija

1. Attieciba uz gaisa kugiem, kas neatbilst 2. panta a. apakSpunkta noteikumiem un
kam dalibvalsts ir izdevusi lidojumderiguma sertifikatu pirms 2006. gada 1. jilija, un
kas minétaja datuma bija tas registra, ipasas lidojumderiguma specifikacijas uzskata
par izdotam saskana ar $o regulu atbilstosi $adiem nosacijumiem:

(a) piemérojamas 7Ipasas lidojumderiguma specifikacijas ir projekta valsts tipa
sertifikata datu lapa un tipa sertifikata trokSpa I[tmena datu lapa vai Iidzvertigi
dokumenti ar nosacijumu, ka projekta valsts ar agentiiru ir noslégusi vieno$anos par
darba procediru, kas ietver $adu gaisa kuga projekta lidojumderiguma uzturéSanu;

b) vides aizsardzibas prasibas ir tas, kas noteiktas Cikagas Konvencijas 16. pielikuma
un kas piemérojamas $adam gaisa kugim;

¢) piem@rojamie noradijumi attieciba uz lidojumderigumu ir projekta valsts obligatie
lidojumderiguma uzturéSanas noradijumi.

2. 1. punkta minétas Tpasas lidojumderiguma specifikacijas atlauj gaisa kugi turpinat
izmantot ta paSreiz atlautajos ekspluatacijas veidos un ir spéka lidz 2012. gada 28.

martam, ja vien tas neaizstaj ar projekta vai vides aizsardzibas apstiprindjumu, ko
saskana ar $o regulu izdod agentira.

2c. pants

Dalu un iericu sertifikatu deriguma uzturéesana

1. Dalu un iericu apstiprinajumus, ko izdevusi dalibvalsts un kas bija speka 2003.
gada 28. septembri, uzskata par izdotiem saskana ar So regulu.

2. Attieciba uz dalam un iericém, kam dalibvalsts 2003. gada 28. septembrt veica
apstiprinasanas vai atlaujas izdoSanas procesu:

a) ja atlaujas izdoSanas procesa piedalijas vairakas dalibvalstis, atsaucei izmanto
visprogresivako projektu;



b) nepieméro 21. dalas 21A.603. punktu;

¢) piem&rojamas datu prasibas, uz ko attiecas 21. dalas 21A.605. punkts, ir tas, ko
apstiprinajuma vai atlaujas pieteikuma iesniegSanas diena pieméro attieciga
dalibvalsts;

d) atzinumu par atbilstibu, ko sniegusi attieciga dalibvalsts, uzskata par atzinumu,
ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu 21. dalas 21A.606. punkta b) apaksSpunktu.”

2. pants

21A.173. apakSpunkta b) punkta 2) dala un 21A. 184. punkta vardus ,JIpasas
sertifikacijas specifikacijas” aizstaj ar ,,ijpasas lidojumderiguma specifikacijas”.

3. pants
Stasanas speka
St regula stajas speka 2007. gada 28. marta.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Briselg,

Komisijas varda —
Komisijas loceklis



